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31987R2658
7.9.1987 UREDNI VESTNIK EVROPSKYCH SPOLECENSTVI L 256/1

NARIZENI RADY (EHS) & 2658/87
ze dne 23. Cervence 1987
o celni a statistické nomenklatufe a o spoleéném celnim sazebniku

RADA EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,

s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského hospodafského
spoleCenstvi, a zejména na ¢lanky 28, 43, 113 této smlouvy,

s ohledem na akt o pfistoupeni Spanélska a Portugalska,

s ohledem na ndvrh Komise (1),

s ohledem na stanovisko Evropského parlamentu (?),

s ohledem na stanovisko Hospodatského a socidlniho vyboru (3),

vzhledem k tomu, Ze Evropské hospodafské spolecenstvi je zalo-
Zeno na celni unii vyuZivajici spole¢ny celni sazebnik;

vzhledem k tomu, Ze optimdlni zptisob provadéni sbéru a vymény
statistickych dat o zahrani¢nim obchodu Spolecenstvi spociva
v pouzivan{ kombinované nomenklatury, kterd vyhovuje poza-
davkam jak celnim, tak i statistickym, a kterd nahrazuje stavajici
nomenklatury spolecného celniho sazebniku a Nimexe;

vzhledem k tomu, Ze SpoleCenstvi je signatdfem Mezindrodni
umluvy o harmonizovaném systému popisu a ¢iselného oznaco-
vani zbozi (,harmonizovany systém®), kterd ma nahradit Umluvu
ze dne 15. prosince 1950 o ndzvoslovi pro téidéni zbozi

Q) Uf vést. C 154, 12.6.1987, s. 6.

(3 Ut vest. C 190, 20.7.1987.

(}) Stanovisko ze dne 1. Cervence 1987 (dosud nezvefejnéné v Uiednim
véstniku).

v celnich tarifech; ze v dusledku toho musi byt zfizena zminéna
kombinovand nomenklatura na zdkladé harmonizovaném
systému;

vzhledem k tomu, Ze ¢lenské stity by mély mit moznost vytvéfet
vnitrostatni statistickd dopliikovd tiidéni;

vzhledem k tomu, Ze nékterd specifickd opatfeni Spolecenstvi
nelze provadét v ramci kombinované nomenklatury; Ze je proto
nezbytné vytvofit doplikové tfidéni Spolecenstvi a zahrnout je do
integrovaného sazebniku Evropskych spolecenstvi (Taric); Ze
Ucelné fizeni Taricu vyZaduje systém okamzité aktualizace; Ze je
proto nezbytné, aby fizenim Taricu byla povéfena Komise;

vzhledem k tomu, ze Spanélsko a Portugalsko nebudou s to
systém Taric pouZivat stejnym zplsobem jako ostatni ¢lenské
staty kvuli pfechodnym sazebnim opatfenim stanovenym aktem
o piistoupent; Ze je Zddouci, aby témto dvéma ¢lenskym stattim
bylo umoznéno, aby nepouzivaly Taric v obdobich, na kterd se
vztahuji prechodnd opatfen;

vzhledem k tomu, Ze je vhodné, aby ¢lenské staty mohly vkladat
dal3i tifdén{ za podpolozky Taricu, aby vyhovély svym dal$im
potiebdm; Ze toto dalsi tiidéni by mélo byt identifikovano vhod-
nymi Ciselnymi kdédy v souladu s nafizenim Komise (EHS)
¢. 2793/86 ze dne 22. Cervence 1986, kterym se stanovi kody
pouzivané ve formuldfich zavedenych nafizenimi (EHS)
¢. 678/85, (EHS) ¢. 1900/85 a (EHS) ¢. 222/77 (4);

vzhledem k tomu, Ze je nevyhnutné, aby kombinovanou nomen-
klaturu a kteroukoli jinou nomenklaturu, kterd je na nf pIné nebo

(4 Ut vést. L 263, 15.9.1986, s. 74.
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Castedné zalozena nebo k ni piidava dalsi tfidéni, pouzivaly vSech-
ny ¢lenské stdty jednotné; Ze opatieni SpoleCenstvi, jejichZ tice-
lem je zajisténi jednotného pouziti nomenklatury spole¢ného cel-
niho sazebniku a kterd jsou wuvedena v rozhodnuti
86/98/ESUO (), se mohou pouzit také na produkty, na které se
vztahuje Smlouva o zaloZeni Evropského spolecenstvi uhli a oceli;

vzhledem k tomu, Ze vypracovani a provadéni téchto opatieni
vyzaduje tzkou spolupraci mezi clenskymi zemémi a Komisi; ze
provadéni téchto opatfeni musi probéhnout rychle s ohledem na
vazné hospodaiské dopady, které by jakékoli zpozdéni mohlo
vyvolat;

vzhledem k tomu, Ze jednotné pouziti kombinované nomenkla-
tury vyzaduje, aby Komisi byl ndpomocen vybor pfislusny pro
vSechny otdzky tykajici se kombinované nomenklatury, Taricu
a ostatnich nomenklatur zaloZenych na kombinované
nomenklatufe; Ze tento vybor musi fungovat co nejdiive, jesté
pfed prvnim pouzitim kombinované nomenklatury;

vzhledem k tomu, Ze v zdjmu vymezeni oblasti pisobnosti kom-
binované nomenklatury je zddouci stanovit predbéznd ustano-
veni, doplikové pozndmky ke tfiddim a kapitoldm a vhodné
poznamky pod ¢arou;

vzhledem k tomu, Ze spole¢ny celni sazebnik obsahuje nejen
smluvni a vSeobecnd cla a ostatni souvisejici poplatky stanovené
v piiloze I k tomuto nafizeni na zakladé kombinované nomen-
klatury, ale také sazebni opatfeni obsazend v Taricu a v jinych
pravnich predpisech Spolecenstvi;

vzhledem k tomu, Ze pfi stanovovani smluvnich celnich sazeb je
tcelné vzit v tivahu jedndni v rdmci VSeobecné dohody o clech
a obchodu (GATT);

vzhledem k tomu, Ze pii pfechodu od dosavadni nomenklatury
ke kombinované nomenklatufe miaze dochazet k potizim pfi
uplatnovani pravidel piivodu spojenych s rtiznymi preferen¢nimi
rezimy, zejména pokud doty¢nd tfeti zemé nepfijala harmonizo-
vany systém; Ze je v takovych pfipadech tcelné zavést vhodnd
opatfeni pro vyfeseni téchto problémd;

(1) UF. vést. L 81, 26.3.1986, s. 29.

vzhledem k tomu, Ze i kdyz nomenklatura a celni sazby vztahu-
jici se na produkty zahrnuté ve Smlouvé o zalozeni Evropského
spolecenstvi uhli a oceli nejsou soucdsti spole¢ného celniho sazeb-
niku, je vhodné do tohoto nafizeni pro informaci uvést smluvni
sazby vztahujici se na uvedené produkty;

vzhledem k tomu, Ze po zavedeni kombinované nomenklatury
bude tieba provést Gpravy v mnoha pravnich predpisech Spole-
Censtvi, zejména v oblasti spolecné zemédélské politiky, aby se
vzalo v Gvahu pouZivani této nomenklatury; Ze tyto Gpravy zpra-
vidla nevyZaduji podstatné zmény; Ze v zdjmu zjednoduseni je
ticelné umoznit Komisi, aby mohla pfijmout nezbytné technické
zmény doty¢nych piedpist;

vzhledem k tomu, Ze vstup tohoto nafzeni v platnost zahrnuje
zruSen{ nafizen{ Rady (EHS) ¢. 950/68 ze dne 28. Cervna 1968
o spole¢ném celnim sazebniku (?) a nafizeni Rady ¢. 97/69 ze dne
16. ledna 1969 o opatfenich k jednotnému uplatiiovani nomen-
klatury spole¢ného celniho sazebniku (3), naposledy pozméné-
ného nafizenim (EHS) ¢. 2055/84 (),

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1

1. Zavadi se nomenklatura zbozi (déle jen ,kombinovand nomen-
klatura®, nebo zkrdcené ,KN*), kterd soucasné spliiuje pozadavky
jak spoletného celntho sazebniku, tak i statistiky vnéjstho
obchodu Spolecenstvi.

2. Kombinovand nomenklatura se sklddd z:
a) nomenklatury harmonizovaného systému;

b) dalstho tfidéni Spolecenstvi k této nomenklatufe (ddle jen
,podpolozky KN“), pokud je specifikovdna celni sazba;

¢) predbéznych ustanoveni, doplikovych pozndmek ke tfiddm
a kapitoldm a pozndmek pod ¢arou vztahujicich se k podpo-
lozkdm KN.

?) Uf* vést. L 172, 22.7.1968, s. 1.
Uf. vést. L 14, 21.1.1969, s. 1.
(*) Uf.veést.L 191, 19.7.1984, s. 1.
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3. Kombinovand nomenklatura je uvedena v p¥iloze L.

Vseobecné a smluvni celni sazby spole¢ného celniho sazebniku
a doplikové statistické jednotky, jakoz i dal$i nezbytné infor-
mace, jsou uvedeny v této piiloze.

Cldnek 2

Komise zavede integrovany sazebnik Evropskych spolecenstvi
(déle jen ,Taric®), ktery se zakladd na kombinované nomenklatufe.
Tento sazebnik se skldda z:

a) doplnkového tiidéni Spolecenstvi (dile jen ,podpolozky
Taricu), nezbytného k oznaceni zboZi, na které se vztahuji
specifickd opatieni Spolecenstvi uvedend v pifloze II;

b) sazeb cel a jinych poplatkd;

c) disel kodu uvedenych v ¢l. 3 odst. 3 a 4;

d) dalsich informaci nezbytnych pro provadéni nebo kontrolu
plnéni piislusnych opatfeni Spolecenstvi;

Cldnek 3

1. Kazdd podpolozka KN md osmimistny ¢iselny kod:

a) prvnich Sest mist jsou Ciselné kddy vztahujici se k ¢islim
a polozkdm nomenklatury harmonizovaného systému;

b) sedmé a osmé misto urcuje podpolozky KN. Neni-li ¢islo nebo
polozka harmonizovaného systému ddle roztfidéna pro tcely
Spolecenstvi, oznaci se sedmé a osmé misto ¢islicemi ,00%.

2. Devaté misto je vyhrazeno pro pouziti ¢lenskymi staty pro
dalsi vnitrostatni statistické tfidéni a bude vklidddno v souladu
s ¢l. 5 odst. 3.

3. Podpolozky Taricu jsou urceny desdtym a jedendctym mistem,
tvoficim spolu s &iselnymi kody uvedenymi v odstavci 1 ¢iselné
kédy Taricu. Neexistuje-li zddné dalsi tfidéni Spolecenstvi, oznali
se desité a jedendcté misto Cislicemi ,,00%.

4. Pii provadéni urcitych opatieni Spolecenstvi, kterd nejsou na
trovni desdtého a jedendctého mista kddovana viibec nebo ne-
jsou plné kédovéna, je vyjimecné mozné pouzit doplikovy
¢tyFmistny kéd Taricu.

Cldnek 4

1. Kombinovand nomenklatura, sazby cel a souvisejicich
poplatkt a sazebni opatfeni obsazend v Taricu nebo v jinych
opatfenich Spolecenstvi pifedstavuji spole¢ny celni sazebnik
zminény v ¢ldnku 9 Smlouvy, ktery se pouzije na dovoz zbozi do
Spolecenstvi.

2. Kombinovand nomenklatura, jeji ¢iselné kody a pripadné sou-
visejici doplitkové statistické jednotky se ve Spolecenstvi a v ¢len-
skych statech pouzivaji pro téely statistik vztahujicich se k zahra-
ni¢nimu obchodu Spolecenstvi.

Cldnek 5

1. Komise a ¢lenské staty pouziji Taric pii uplatiiovani opatfeni
Spolecenstvi tykajicich se dovozu do Spolecenstvi, a piipadné
vyvozu z néj a obchodu mezi clenskymi stdty.

2. Kédy Taricu se pouziji na veskery dovoz zbozi zahrnutého
v odpovidajicich podpolozkdch. Pouziji se piipadné u vyvozu
a pii obchodu mezi ¢lenskymi staty.

3. Clenské stity mohou vlozit dalsi tfidéni, kterd odpovidaji jejich
vlastnim statistickym potfebdm, za podpolozky KN, jakoz i dalsi
tfidéni, kterd odpovidaji ostatnim vnitrostdtnim potfebdm, za
podpolozky Taricu.

Tato dalsi tfidéni budou oznacena identifika¢nimi kody v souladu
s nafizenim (EHS) ¢. 2793/86.

4. Clenské staty, které pouziji dal3f tiidéni pro jiné vnitrostdtni
ucely nez statistické, mohou poté, co informuji Komisi, odlozZit
pouzivani podpolozek Taricu a piislusnych ¢iselnych znakd na
desdtém a jedendctém misté az do 31. prosince 1989.

Cldnek 6

Komise zajiStuje fizeni a zvefejnéni Taricu. Zejména pfijme
opatieni nezbytnd k:

a) integrovani opatfeni uvedenych v piiloze II do Taricu;

b) zavedeni kddu Taricuy;
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¢) aktualizaci Taricu;

d) okamzitému informovani ¢lenskych stitti o zménach podpo-
lozek a k6da Taricu.

Cldnek 7

1. Komisi je ndpomocen Vybor pro celni a statistickou nomen-
klaturu, nazyvany ,vybor pro nomenklaturu® (dale jen ,vybor*),
sloZeny ze zastupct ¢lenskych statd, kterému piedseda zastupce
Komise.

2. Vybor piijme svij jednaci fad.

Cldnek 8

Vybor miiZe jednat o kterékoli zdlezitosti, kterou mu pfednese
piedseda, a to bud z vlastniho podnétu, nebo na zddost zdstupce
nékterého ¢lenského statu:

a) ohledné kombinované nomenklatury;

b) ohledné nomenklatury Taric nebo jakékoli jiné nomenklatury,
kterd je plné nebo Cdstené zaloZena na kombinované
nomenklatufe nebo kterd k ni pfidava dalsi tiidéni a kterd je
z¥izena zvlastnimi pfedpisy Spolecenstvi za Gicelem uplatnéni
sazebnich nebo jinych opatfeni tykajicich se obchodu se
zbozim.

Cldnek 9

1. Postupem podle ¢lanku 10 se pfijimaji opatfeni tykajici se
téchto zalezitosti:

a) pouziti kombinované nomenklatury a Taricu, zejména pokud

jde o:
— zafazeni zboZi v nomenklaturdch uvedenych v ¢lanku 8,

— vysvétlivek;

b) zmén kombinované nomenklatury beroucich v tivahu zmény
v pozadavcich tykajicich se statistik nebo obchodni politiky;

¢) zmén piilohy I;

d) zmén kombinované nomenklatury a tiprav cel v souladu s roz-
hodnutimi ptijatymi Radou nebo Komisi;

e) zmén kombinované nomenklatury za dlelem jejiho
piizptsobeni technologickému nebo obchodnimu vyvoji
nebo za tG¢elem harmonizace nebo vyjasnéni textu;

f) zmén kombinované nomenklatury vyplyvajicich ze zmén har-
monizovaného systému;

g) otdzek tykajicich se uplatiiovani, fungovani a F{zeni harmoni-
zovaného systému, které maji byt projednany v Radé pro celni
spolupréci.

2. Opatieni prijatd podle odstavce 1 neménf:
— sazby cel,

— zemédélské davky, nahrady a jiné penézni ¢dstky vyplyvajici
ze spolecné zemédélské politiky nebo zvldstnich programdi,
jez se vztahuji na zboZzi, které je vysledkem zpracovani zemé-

délskych produkti,

— mnozZstevni omezen{ stanovend na zakladé pfedpisti Spole-
Censtvi,

— nomenklatury pfijaté v rdmci spolecné zemédélské politiky.

3. Zmény podpolozek KN se v pifpadé potieby okamzité
zahrnou do systému Taric jako jeho podpolozky. Tyto podpo-
lozky se zahrnou do KN pouze za podminek uvedenych
v clanku 12.

Cldnek 10

1. Zastupce Komise predlozi vyboru ndvrh opatfeni, kterd maji
byt pfijata. Vybor zaujme své stanovisko k tomuto ndvrhu
ve lhaté, kterou mtze piedseda stanovit podle naléhavosti dané
véci. Stanovisko se piijimd vétsinou podle ¢l. 148 odst. 2 Smlouvy
pro piijimani rozhodnuti, kterd md Rada pfijimat na névrh
Komise. Pfi hlasovini ve vyboru je hlasim clenskych stitt
piidélena vdha stanovend ve zminéném ¢lanku. Pfedseda nehla-
suje.

2. Komise pfijme opatieni, kterd jsou okamzité pouzitelna.
Pokud v3ak tato opatfeni nejsou v souladu se stanoviskem vyboru,
sdéli je Komise neprodlené Radé. V tomto piipadé mize Komise
odlozit pouziti opatieni, o kterych rozhodla, na tfi mésice ode
dne takového sdélent.

3. Rada mtze kvalifikovanou vétsinou ve lhaté stanovené
v odstavci 2 pfijmout jiné rozhodnuti.
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Cldnek 11

1. Pokud predpis Spolecenstvi nafizuje splnéni urcitych pod-
minek, aby se na zboZi s ohledem na druh nebo zvlastniho pou-
zitl pfi dovozu vztahoval zvyhodnény sazebni rezim, lze tyto
podminky stanovit postupem podle ¢lanku 10.

2. ,Zvyhodnénym sazebnim rezimem* se pro ucely odstavce 1
rozumi jakékoli snizenf nebo pozastaveni — i v rdmci v celnich
kvot — cla nebo poplatku s rovnocennym tcinkem, zemédélské
dévky nebo jiné dovozni pfirdzky existujici v rdmci spole¢né
zemédélské politiky nebo v rdmci zvldstnich rezim vztahujicich
se na urcité zbozi, které je vysledkem zpracovani zemédélskych
produkta.

Cldnek 12

Komise pfijme kazdoro¢né nafizenim tplnou verzi kombinované
nomenklatury, jakoz i odpovidajici vSeobecné a smluvni celni
sazby spolecného celntho sazebniku vyplyvajici z opatfeni
piijatych Radou nebo Komisi. Toto nafizeni se vyhldsi v Urednim
vestniku Evropskych spolecenstvi nejpozdéji dne 31. fjna a pouZije se
ode dne 1. ledna nésledujiciho roku

Cldnek 13

Spanélské krélovstvi a Portugalskd republika jsou opravnény

nepouzivat Taric po dobu, béhem které se pouziji prechodna celni
ustanoveni aktu o pfistoupeni.

Cldnek 14

Je-li celni preference pfizndna na zakladé pravidel ptavodu podle
nomenklatury Rady pro celni spoluprici platné k 31. prosinci
1987, pouziji se tato pravidla i nadéle podle pfedpisti Spolecenstvi
platnych k uvedenému dni.

Cldnek 15

1. Kody a oznaceni zbozi stanovené na zakladé kombinované
nomenklatury nahrazuji kédy a oznaceni stanovené na zakladé
nomenklatur spole¢ného celniho sazebniku a Nimexe, aniz jsou
dot¢eny mezindrodni smlouvy uzaviené Spolecenstvim pted vstu-
pem tohoto nafizeni v platnost a aniZ jsou dotCena opatieni
piijatd k provadéni tohoto nafizeni, kterd se tykaji zminénych
nomenklatur. V souladu s tim Komise zméni pfedpisy Spolecen-
stvi prejimajici celni a statistickou nomenklaturu.

2. Odkazy raznych platnych predpistt Spolecenstvi na Nimexe se
povazuji za odkazy na kombinovanou nomenklaturu.

Cldnek 16

Nafizeni (EHS) ¢. 950/68 a (EHS) ¢. 97/69 se zrusuji.

Cldnek 17

Toto nafizeni vstupuje v platnost tietim dnem po vyhlaseni
v Utednim véstniku Evropskyich spolecenstvi.

Clanky 1 az 5 a 12 az 16 se pouziji ode dne 1. ledna 1988.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a pfimo pouzitelné ve vSech ¢lenskych sttech.

V Bruselu dne 23. ¢ervence 1987.

Za Radu
piedseda
K. E. TYGESEN



